Belarusian (6enapyckas moBa)
YCcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa i CBgaTora [yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara 'ocnaga Icyca
XpbicTa, i ntoboy ga bora, i
KamyHia CeaTora Adyxa 6biub 3
yCimMi BaMmi.

| 3 BaWbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagapbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILl.

7 npbi3Hatoca YcemarytHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, Yy Maix gyMKax i y maix
C/loBax, Y TbiM, WITO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, pa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy s nbiTatoca y
6nacnaséHan Mapsbli, Kani-
Hebyn3b, Kkani-Hebyn3b, Yce aHénbl
i cBATbIA, A Tbl, Mae 6paThl i
CECTpbI, Maniuua 3a maHe Focnagy,
bory, Hawara.

Zulu (isiZulu)
Isingeniso Imicikilisho
Uphawu Iwesiphambano

Ngegama likaYise, neliNdodana,
noMoya oNgcwele.

Amen
Izwi lokubingelela

Umusa weNkosi yethu ujesu
Kristu, Futhi uthando
lukaNkulunkulu, kanye
Nokuhlangana Komoya Ongcwele
Yiba nani nonke.

Nangomoya wakho.

Isenzo Esiphezulu

Bazalwane (abafowethu
nodadewethu), masivume izono
zethu, Futhi ukuze uzilungiselele
ukugubha izimfihlakalo
ezingcwele.

Ngiyavuma kuNkulunkulu
uSomandla Futhi kubafowethu
nodadewethu, Ukuthi ngesono
kakhulu, Emicabangweni yami
nakumazwi ami, kulokho
engikwenzile nakulokho
engikwehlulekile ukukwenza,
Ngephutha lami, Ngephutha lami,
ngephutha lami elibi kakhulu;
Ngakho-ke ngibuza ubusisiwe
uMariya eke wahlala endari.
Zonke izingelosi nosanta, Futhi
wena, bafowethu nodadewethu,
ukungikhuleka eNkosini
uNkulunkulu wethu.

Kwangathi uNkulunkulu
uSomandla angaba nesihe kithi,
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Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs

HaQg HaMi, Japyw HaM Halwbl rpaxi, i

npbiBeCLi Hac Aa Be4YHara XblLLs.
MPbIMAHANBHIKI
Kipsbl

Focnapse, 3niTynuecs.
focnapgse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3NiTYynLeCcs.
XpbICTOC, 3iTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
focnapgse, 3niTynuecs.
["nopbif

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
3AMJ1I0 Mip Ntoa3am gobpai BoJIi.
Mbl xBanto Bac, Mbl
nabpacnaynsem uabe, Mbl Bac
abakaem, Mbl ycnaynsaem ysbe,
Mbl O35KyeM BaM 3a Bally BAJIKYIO
cnasy, Focnagse bor, HAGeCHbI
KapoJb, boxa, YceMaryTHbl
baubka. N'ocnagse Icyc XpbICTOC,
TOJIbKi HapaAa3iycsa cbiH, [ocnagse
Bor, drHs Boxkbl, cbiH Anua, Bbi
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3nidbiLe
Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
aTpbiMaLUb Hawy ManiTey; Bbl
caasiue y npasan pyus baubKi,
3niybiue Hac. Ona Bac TOJNbKi
CBATHI, Tbl aA3iH - [acnosb, Bbl
aA3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeaTbIM [lyxam, Y cnaBy boxxan
Anued,. AMiH.

36ipaub

Zulu (isizulu)

Sithethelele izono zethu, Futhi
usisondeze ekuphileni
okuphakade.

Amen

Kyrie

Nkosi, yiba nomusa.
Nkosi, yiba nomusa.
Kristu, yiba nomusa.
Kristu, yiba nomusa.
Nkosi, yiba nomusa.
Nkosi, yiba nomusa.
Ikaluzimu

Udumo kuNkulunkulu
kweliphezulu, nokuthula
embhlabeni kubantu abathanda
okuhle. Siyakudumisa,
siyakubusisa, siyakuthanda,
siyakudumisa, siyakubonga
ngenkazimulo yakho enkulu,
Nkosi Nkulunkulu, Nkosi
yasezulwini, O Nkulunkulu, Baba
onamandla onke. INkosi ujesu
Kristu, iNdodana ezelwe yodwa,
Nkosi Nkulunkulu, iWundlu
likaNkulunkulu, iNdodana kaYise,
ususa izono zomhlaba,
sihawukele; ususa izono
zomhlaba, yemukela umkhuleko
wethu; nihlezi ngakwesokunene
sikaBaba. sihawukele. Ngokuba
wena wedwa ungoNgcwele, wena
wedwa ungujehova, wena wedwa
ungoPhezukonke, UJesu Kristu,
ngoMoya oNgcwele,
enkazimulweni kaNkulunkulu
uBaba. Amen.

Butha
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HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBsa
[Mepwae YblTaHHEe

CnoBa locnapa.
n3akyn bory.
ApkKa3Ha ncasibMa

pyroe 4biTaHHEe

CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

Facnon3b ObilUb 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

YbiTaHHe ag CBaTora EBaHrenns
nasogse H.

CnaBa Tabe, Nocnapgse
EBaHrenne ocnaga.

Maxeaniue usbe, N'ocnaase Icyc
XpbICTOC.

Mpadecia Bepsbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpUa HAb6écay i
39MAi, 3 yCix pavay 6ayHa i
Haba4vHbIA. 9 Bepy y agHaro
MNocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
Hapag»XaHbl CblH BOXbl,
Hapaasiyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CBaTno ag
ceaTna, CanpayaHsl bor an
canpaygnHara bora, Hapapgsiycs, He
BblpabneHbl, KAaHCTPYKTaBaHbl 3
Anuowm; MNpas garo ycé 6bino
3pobneHa. 0N Hac My>XX4bIH i ANS
Hallara BblpaTaBaHHSA €H CbILLOY 3
Habécay, | CBaTbl yX 6bly

Zulu (isiZzulu)
Asikhuleke.
Amen.

I-Liturgy yeZwi
Ukufundwa kokuqala

Izwi leNkosi.
Makabongwe uNkulunkulu.
IHubo Resporial

Ukufundwa kwesibili

Izwi leNkosi.
Makabongwe uNkulunkulu.
Izindaba ezinhle

INkosi ibe nani.

Futhi ngomoya wakho.
Ukufundwa kweVangeli
elingcwele ngokukaN.

Udumo kuwe, O Nkosi

Ivangeli leNkosi.

Udumo kuwe, Nkosi Jesu Kristu.

Umsebenzi wokholo

Ngikholwa kuNkulunkulu oyedwa,
uBaba uMninimandla onke,
umenzi wezulu nomhlaba, yazo
zonke izinto ezibonakalayo
nezingabonakali. Ngiyakholwa
eNkosini eyodwa ujesu Kristu,
iNdodana kaNkulunkulu ezelwe
yodwa, ozelwe nguBaba
ngaphambi kwayo yonke
iminyaka. uNkulunkulu ovela
kuNkulunkulu, Ukukhanya
okuvela ekukhanyeni,
uNkulunkulu weqiniso ovela
kuNkulunkulu weqiniso, ezelwe,
engenziwanga, elingana noYise;
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yBacabseHbIM NMaHHbI Mapebli, i cTay
YyanaBekaM. [13ens Hawara sro
YKpbI>XaBaHbl nag MNMoHuiem
MinaTam, EH nauapney cmepusb i
Obly naxaBaHsbl, | 3HOY NagHAYCAa Ha
TpaUi A3eHb Y agnaBefHacui ca
CesTora MicaHHA. EH y3bIWoY y
Heba i caa3iub y npaBan pyud
Ainua. EH 3HOY npbiase y ciaBa
cyAasiub npa Xbiyué i namepnblx |y
Aro wapcTea He bynse kKaHua.
Bepy y CeaTora yxa, Nlocnapga,
naBepy Xbluus, ki ig3e ag 6aubki
i CblHa, XTO 3 BbaubkKaM i CbIHaM
aba<aHbl i Npacnhaynseuua, AKi
pa3Maynsay npas npapokay. A sepy
Yy afHy, CBATYIO, KaTaniUuKYHO i
anocTaIbCKYO LLapKBY.
[MpbI3HaloCa agHO XPOCT 3a
npaba4sHHe rpaxoy | 4 3
HeuspneHHeM YaKkato
YBaCKpPaLUdHHSA nMaMepsibiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famaniqa
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa F'ocnany.
Focnag3e, mayyn Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli

Zulu (isizulu)

zonke zenziwa ngaye. Wehla
ezulwini ngenxa yethu thina
bantu nensindiso yethu. futhi
ngoMoya oNgcwele wenziwa
inyama yeNcasakazi uMariya,
waba ngumuntu. Ngenxa yethu
wabethelwa esiphambanweni
ngaphansi kukaPontiyu Pilatu,
wahlushwa ukufa futhi
wembelwa, wabuye wavuka
ngosuku lwesithathu
ngokuvumelana nemiBhalo.
Wenyukela ezulwini futhi uhlezi
ngakwesokunene sikaBaba.
Uyobuya futhi ngenkazimulo
ukwahlulela abaphilayo
nabafileyo nombuso wakhe
awuyikuba nakuphela.
Ngiyakholwa kuMoya oNgcwele,
iNkosi, umniki-kuphila, ophuma
kuYise neNdodana, odunyiswa
kuYise neNdodana, owakhuluma
ngabaprofethi. Ngikholelwa
eBandleni elilodwa, elingcwele,
lamaKhatholika kanye
nelabaphostoli. Ngivuma
uMbhapathizo owodwa
wokuthethelelwa kwezono futhi
ngibheke phambili ekuvukeni
kwabafileyo nokuphila kwezwe
elizayo. Amen.

-Hambi
Umkhuleko wendawo yonke

Siyakhuleka eNkosini.
Nkosi, yizwa umkhuleko wethu.

|-Liturgy of the
Eucharistist
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Maycsan3€éHHb

BnacnaeéHbl 6biub Boram
Ha3aycénsbl.

Maniuecs, 6paThbl (bpaTbl i CECTPbI),
LITO Mas axBsapa i Bawa MoXKa
Obiub NpbIManbHbIM Ans bora,
YcemaryTHbl 6avubKa.

Haxan Nacnoasb npbiMe axBspy y
BallbIX pyKax 3a naxeana i cnaBy
Aro imq, Ong Hawara gabpa i
nabpo ycaro dro CedaTora
Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4HaA ManiTea

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Focnaga.
Hasavue nag3skyem focnany bory
Hawamy.

'3Ta npaBinbHa i cnpaBsaniea.
CBATbI, CBATHI, CBATbLI [@acnoa3b
bor racnagapoy. Heba i 3amnsa
MOYHbISA Bawaw csaBbl. X0CaHa Yy
CaMbIM BbICOKiIM. briacnaBéHbl TOW,
XTO npbIxoasiub y iMa Nocnaaa.
XoCaHa y CaMbIM BbICOKIM.
TasiMHiLa Bepbl.

Mbl abBslu4aeM Bawly cMepLb,
Focnapse, i BbI3HaNWLe cBaé
yBacKpaceHHe laKysb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Anbbo: Kani Mbl aMO
ra3Thbl X71eb i n'em raTyto Kybak, Mol
absslwyaem Balwy cMmepub,
Focnaa3e, Makynb Tbl 3HOY He

Zulu (isizulu)
Umnikelo

Makabongwe uNkulunkulu kuze
kube phakade.

Khulekani, bazalwane (bazalwane
nodade) ukuthi umhlatshelo wami
nowakho kwamukeleka
kuNkulunkulu, uBaba onamandla
onke.

Sengathi iNkosi ingawamukela
umnikelo ezandleni zenu ngenxa
yodumo nenkazimulo yegama
lakhe, kube kuhle kithi nokuhle
kweBandla lakhe elingcwele
lonke.

Amen.

Umthandazo we-Ekaristi

INkosi ibe nani.

Futhi ngomoya wakho.
Phakamisani izinhliziyo zenu.
Sibaphakamisela eNkosini.
Masibonge ujehova uNkulunkulu
wethu.

llungile futhi ilungile.

Ngcwele, Ngcwele, Ngcwele,
Nkulunkulu Sebawoti. Izulu
nomhlaba kugcwele inkazimulo
yakho. Hosana kweliphezulu.
Ubusisiwe ozayo egameni
leNkosi. Hosana kweliphezulu.
Imfihlakalo yokukholwa.
Simemezela ukufa kwakho, Nkosi,
futhi uvume ukuVuka kwakho uze
ubuye futhi. Noma: Uma sidla lesi
Sinkwa futhi siphuza le ndebe,
simemezela ukufa kwakho, Nkosi,
uze ubuye futhi. Noma: Sisindise,
Msindisi womhlaba, ngokuba
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npoinasew. Anbbo: PaTym Hac,
36ayua cBeTy, 60 Ball KPbIX i
yBacKpaceHHe Bbl BbI3Banini Hac.
AMiH.

Abpan KamyHii

MNa kamaHpg3e 36ayubl i
yTBapaeuua 60CKiM By4sHHEM, Mbl
afBa)KBaeMCH CKa3alb:

Haw 6aubka, ki MacTauTBa Ha
Hebe, CBATHI - M3Ta iMA TBaég;
Mpbixoa3b BanagapcTea,
npbixon3iub, TBOW byase 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. [lanue HaM y
r3Thbl A3€Hb Hal WTOA3EHHLI X1e0,
| Lapyn HaM Halbl NAPYLW3HHI, 9K
Mbl JapyeM TbIM, XTO NapyLiae
Hac; i BAO3e Hac He y cnakycy, Ane
na3baBiub Hac ag 3na.

IHacTtaHb Hac, [ocnag3e, Mbl
MOJIiMCH, afi KO)KHara 3s1a, JlackaBa
npagacraynauue Mip y Halbl OHi,
LWTO, Npbl Aarnamo3e Ballaun
MinacapHacui, Mbl Mo)xaM bblLb
3aycénbl ceabogHbIMi af rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, siK Mbl
YyakaeM 6nacnaséHan Hagzei i
npbixon Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctea, Cina i cnaBa
BawblA Lisnep i Ha3aycénbl.
ocnapse Icyc XpbICTOC, XTO
CKasay BawbIM anocTtanam: Mip s
nakigato ysabe, mon Mip, gki g Tabe
halo, He rnaasiue Ha Halbl rpaxi,
Ane Ha Bepy Ballal LapKBbI, |
JlackaBa panue éin mip i ag3iHcTBa
y agnasenHacui 3 Bawwan BOJISAN.

Zulu (isizulu)
ngesiphambano sakho nokuvuka
kwabafileyo usikhulule.

Amen.
Umkhosi Wesidlo

Ngomyalo woMsindisi futhi
sakhiwe ngemfundiso yaphezulu,
singalokotha sithi:

Baba wethu osezulwini,
malingcweliswe igama lakho;
umbuso wakho mawufike.
mayenziwe intando yakho
emhlabeni njengasezulwini. Siphe
namuhla isinkwa sethu semihla
ngemihla; futhi usithethelele
iziphambeko zethu, njengoba
nathi sibathethelela abasonayo;
futhi ungasingenisi ekulingweni;
kodwa usikhulule kokubi.
Siyakhuleka, Nkosi, sikhulule
kubo bonke ububi. ngomusa
mawuphe ukuthula ezinsukwini
zethu, ukuthi, ngosizo lwesihe
sakho, singahlala sikhululekile
esonweni futhi uphephile kukho
konke ukucindezeleka, njengoba
silindele ithemba elibusisiwe
nokufika koMsindisi wethu ujesu
Kristu.

Ngombuso, amandla nenkazimulo
kungokwakho manje naphakade.
INkosi uJesu Kristu, owathi
kubaPhostoli bakho: Ukuthula
ngikushiya, ukuthula kwami
ngikunika, ungabheki izono
zethu; kodwa ngokholo lweBandla
lakho, futhi ngomusa uyinike
ukuthula nobunye
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fAKia XKbIBYLb | Banlafapbllb BeYHa i
BEKi.

AMiH.
Mip MNocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BaWwbIM gyxam.

HaBanue npanaHyeM agsiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHsa boxxbl, Bbl 3abipaeye rpaxi
CcBeTYy, 3ni4blue Hac. ArHa boxsl,
Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiLe
Hac. ArHa boxbl, Bbl 3abipaeue
rpaxi ceeTy, ganue Ham Mip.

Bocb ArHsa boxkae, Bocb TOM, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HNabpawyacHbig - Tbif, AKis
3akJliKaHbl Oa BA4Y3pbl bapaHiHbl.

ocnapn3e, A He BapThl LUTO Bbl
naBiHHbI yBaNCLi Nag Mmon aax, Ane
TOJIbKi Ka)Ka, WTOo cJsioBa i Mas
Aywa byayub BblledaHa.

Llena (kpoy) XpbICTa.
AMIH.

HaBanue manimMmcs.
AMiH.

3aKJo4YHbISA abpaabl
HabpacnayneHHe

Facnon3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

Haxan ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usabe, baubka, i
CbiH, | CBaTbI AyX.

AMiH.

Zulu (isizulu)
ngokuvumelana nentando yakho.
Abaphilayo futhi babuse kuze
kube phakade naphakade.

Amen.

Ukuthula kweNkosi makube nani
njalo.

Futhi ngomoya wakho.
Masinikezane isibonakaliso
sokuthula.

Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, sihawukele.
Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, sihawukele.
Mvana kaNkulunkulu, wena osusa
izono zomhlaba, siphe ukuthula.
Bhekani iwWundlu likaNkulunkulu,
bhekani osusa izono zomhlaba.
Babusisiwe ababizelwe esidlweni
seWundlu.

Nkosi, angifanele ukuthi ungene
ngaphansi kophahla lwami,
kodwa khuluma izwi kuphela futhi
umphefumulo wami
uzophulukiswa.

Umzimba (iGazi) likaKristu.
Amen.

Asikhuleke.

Amen.

Amasiko Ephetha
Isibusiso

INkosi ibe nani.

Futhi ngomoya wakho.
UNkulunkulu uSomandla
akubusise, uYise, neNdodana,
noMoya oNgcwele.

Amen.
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3BaJIbHEHHE Ukuxoshwa

Ia3iue Hanepad, Maca CKOHYbL1acA. Phumani, iMisa liphelile. Noma:

Anbbo: |g3iue i abBacuiue Hambani nishumayele ivangeli

EsaHrenne Nocnapga. Ui: ig3iy leNkosi. Noma: Hamba

cBeue, npacsayndaioydsl Focnaaa ngokuthula, ukhazimulise iNkosi

cBaiM XblLuUEM. ABO: Ia3iue y ngokuphila kwakho. Noma:

cseue. Hamba ngokuthula.

A3akyn bory. Makabongwe uNkulunkulu.
massineverylanguage.com
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